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Contribution to the knowledge of macromycetes of the Ovčar–Kablar Gorge
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До сада су вршена три миколошка истраживања на подручју Овчарско–кабларске 
клисуре. У овом прилогу представљени су резултати трогодишњег истраживања која 
су вршена у четири наврата у периоду 2013–2015. године. У раду је представљена листа 
забележених врста гљива са њиховим локалитетима, супстратима, функционалним 
групама, статусима заштите и периодима истраживања. Неопходно је наставити 
истраживања да би се добио потпунији увид у разноликост макрогљива истраживаног 
подручја.

So far, three mycological research projects have been conducted in the Ovčar–Kablar 
Gorge. This contribution presents the results of research conducted on 4 occasions over the 
three–year period from 2013 to 2015. This paper contains list of recorded species with their 
sites, substrates, functional groups, conservation status and research period. It is necessary 
to conduct further research in order to present better insight into the diversity of macrofungi 
of the researched area.
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УВОД

	 Макрогљиве играју важну улогу у кружењу 
материје у многим екосистемима, поготово у 
нутријентима сиромашним стаништима, као што 
је, на пример, кречњак (Rydin et al. 1997). Тако 
су, на пример, сапротрофне гљиве значајне у 
биоразградњи шумске стеље стварајући плодно тло, 
хумус (Bujakiewicz 1992); микоризне гљиве ступају 
у симбионтске односе са вишим биљкама, при чему 
је корист обострана. Значај микоризних гљива се 
огледа у ублажавању стреса изазваним негативним 
спољашњим утицајима на биљку домаћина 
(Lazarević 2013). 
	 Као главни угрожавајући фактори 
диверзитета макрогљива издвајају се деградација 
шумских екосистема и неправилно и прекомерно 
сакупљање гљива за лични интерес. Санитарно 
уклањање старих и трулих дебала доводи до 
смањења повољних супстрата за лигниколне 
врсте. За микоризне гљиве угрожавајући фактор 
представља неконтролисана сеча шума, јер за њихов 
опстанак неопходан је контакт мицелије са кореном 
дрвећа (Иванчевић 1995, Keizer 1993).
	 Списак макрогљива Србије и Црне Горе које 
су се забележене до 1993. године броји само 650 

врста (Иванчевић 2002). Према ранијим извештајима 
у Републици Србији се претпоставља да постоји 
између 3.000 и 6.000 врста макрогљива, премда 
је само 625 забележено (Стратегија биолошке 
разноврсности Републике Србије за период 2011–
2018. године).
	 Претходна истраживања макрогљива 
Овчарско–кабларске клисуре вршена су у периоду  
2001–2003. године (Вићентијевић–Мирковић & 
Тодоровић 2003). Такође, вршена су истраживања 
аутохтоних и  алохтоних акватичних гљива (Ranković 
2005).
	 Ради одређивања станишта која су значајна 
за диверзитет гљива и заштиту истих, потребно 
је прикупљање и објављивање што већег броја 
података из различитих делова Србије. Циљ овог 
прилога је да се објаве подаци прикупљени током 
истраживања од 2013. до 2015. године и обједине са 
претходним истраживањима макрогљива клисуре 
како би се добила што прецизнија и реалнија слика 
о богатству фунгије овог подручја. Осим тога, за 
сваку врсту дат је локалитет са типом станишта што 
је веома корисно с обзиром на оскудне литературне 
податке о овим параметрима из других делова 
Србије.
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ИСТРАЖИВАНО ПОДРУЧЈЕ

	 Oвчарско–кабларска клисура, дужине око 
20 km, налази се у  средишњој Србији и припада 
западноморавском климатском региону (Ђорђевић et 
al. 1998). Клисура се истиче великим диверзитетом 
станишта на релативно малом простору. Највреднији 
су очувани шумски комплекси букве, граба, грабића, 
липе и храста на Овчару и Каблару, камењари и 
литице на Каблару, као и ливаде и пашњаци на 
падинама планинских масива (Puzović et al. 2009). 
Планинске масиве Овчара и Каблара чине кречњачке 
стене. Педолошки покривач се састоји из пет типова 
земљишта: смеђе–рудо, црница на серпентину, 
смоница, смеђе скелетоидно на шкриљцима и 

алувијум (Ђорђевић et al. 1998).

МАТЕРИЈАЛ И МЕТОДЕ

	 Истраживање макрогљивана ПИО 
„Овчарско–кабларска клисура“ вршено је у 
више наврата у периоду 2013–2015. године (16–
18.10.2013, 04–09.05.2014, 12–16.08.2014, 23–
27.04.2015). Плодоносна тела гљива фотографисана 
су и прикупљена на 16 локалитета, од којих су 4 
(Бећина главица, Љубичићи, Чвркићи, Врнчани) 
ван заштићеног подручја (Табела 1). На мапи 
истраживаног подручја обиђени локалитети 
означени су бројевима (Слика 1).

	

	

Табела 1. Списак локалитета са описом станишта, посећених током миколошких истраживања у Овчарско–
кабларској клисури 2013–2015.
Table 1: List of sites with habitat descriptions, visited during mycological research in the Ovčar–Kablar Gorge 
during 2013–2015

Бр.
No.

Локалитет
Locality

Станиште
Habitat

1. Сретењска коса 
Sretenjska Kosa

листопадна шума (буква, граб, црни граб, бели и платанолисни јавор) са ниском 
вегетацијом 

deciduous forest (Beech, Common Hornbeam, Hop Hornbeam, Sycamore Maple, Norway Maple) 
with lower surface vegetation

2. Сретењска коса 
Sretenjska Kosa

засади четинара (црни бор) 
planted conifers (Black Pine)

3. Бањски поток
Banjski Stream

листопадна шума (буква, црни граб) са 
ниском вегетацијом (купина) 

deciduous forest (Beech, Hop Hornbeam) with lower surface vegetation (Blackberry)

4. Дебела гора
Debela Gora

засади четинара (црни бор) 
planted conifers (Black Pine)

листопадна шума (буква) са ниском вегетацијом (кострика) 
deciduous forest (Beech) with lower surface vegetation

(Butcher’s Broom)

5. Врх Овчара
Top of Mt. Ovčar

листопадна шума (буква) са ниском вегетацијом 
deciduous forest (beech) with lower surface vegetation

6. Короњски до
 Koronjski Do

ливада 
meadow

7. Кађеница
Kadjenica

рудерално станиште 
ruderal habitat

8. Рапајловача 
Rapajlovačа

листопадна шума (храст китњак) 
deciduous forest (Sessile Oak)

9. Бећина главица
Bećina Glavica

листопадна шума (храст китњак) 
deciduous forest (Sessile Oak)

10. Љубичићи
Ljubičići

ливада, воћњак (шљива, купина) 
meadow, orchard (Domestic Plum, Blackberry)

11. Селац
Selac

листопадна шума (буква, цер, црни граб) са ниском вегетацијом  
deciduous forest (Beech, Turkey Oak, Hop Hornbeam)

with lower surface vegetation

12. Чвркићи
Čvrkići

листопадна шума (буква, црни граб) са ниском вегетацијом 
deciduous forest (Beech, Hop Hornbeam)

with lower surface vegetation

13. Заграђе 
Zagrađe

ливада, шибљаци 
meadow, shrubbery

14. Врх Кабларa
Top of Mt. Kablar

мешовита шума листопадних и четинарских врста
(буква, црни бор) 

mixed forest, deciduous and conifer trees (Beech, Black Pine)

15. Врнчани
Vrnčani

ливада 
meadow

16. Врнчани
Vrnčani

листопадна шума (буква, црни граб) са ниском вегетацијом 
deciduous forest (Beech, Hop Hornbeam) 

with lower surface vegetation
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Фотографијама су забележене морфолошке 
карактеристике које су променљиве (обојеност, 
облик, присуство прстена/љуспица и сл). Део 
материјала детерминисан је на терену, док је 
остатак пакован у пластичне кутије (Lodge et al. 
2004) и накнадно детерминисан уз помоћ стручне 
литературе: Breitenbach & Krӓnzlin (1984, 1986, 
1991, 1995, 2000), Jordan (2004), Кеizer (1996), 
Krӓnzlin (2005), Pace (1977), Phillips (1988) и Uzelac 
(2009). Номенклатура и класификација усклађене су 
са базом „Index fungorum“ (www.indexfungorum.org).

РЕЗУЛТАТИ

Током истраживања забележено је 249 врста, 
сврстаних у 2 раздела (Табела 2). Већина врста 
(91,97%) припада разделу Basidiomycota, сврстаних 
у 45 породица у оквиру којих се налази 229 врста. У 
оквиру раздела Ascomycota забележено је 20 (8,03%) 
врста сврстаних у 9 породица.

Према њиховој функцији у екосистему, 
разликујемо сапротрофе (С), микоризне (М), 
паразите (П), сапропаразите (П/С) и микоризне 
које нису утвђене са сигурношћу (М?) (Кujawa 
2009). На теренским истраживањима забележено је 
143 сапротрофних врста (57,43%), 94 микоризних 
гљива (37,75%), 6 паразитских врста (2,41%), 4 
сапропаразитске врсте (1,61%). Поред наведених, 

забележене су 2 врсте (0,80%) за које се претпоставља 
да су микоризне, али још увек није са сигурношћу 
утврђено (Слика 2).

	Од укупног броја забележених врста, 
4 врсте из раздела Basidiomycota (Boletus 
satanas, Leucopaxillus giganteus, Mutinus caninus, 
Strobilomyces strobilaceus) спадају у категорију 
строго заштићених. Категорији заштићених врста 
припадају 4 врсте из раздела Basidiomycota (Amanita 
caesarea, Hydnum repandum, Russula cyanoxantha, 
Russula virescens), док из раздела Ascomycota 
1 врста (Morchella esculenta). Категоризација 
врста је утврђена по легислативи Републике 
Србије (Ivančević et al. 2002). Marasmius oreades, 
Cantharellus cibarius и Craterellus cornucopioides 
из раздела Basidiomycota су комерцијалне врсте и 
на њих се односи Уредба о стављању под контролу 
коришћења и промета дивље флоре и фауне 
(„Службени гласник РС” 31/05, 22/07, 38/08, 9/10, 
69/11).

ДИСКУСИЈА И ЗАКЉУЧЦИ

Током истраживања забележене су 54 
породице, међу којима се породица Russulaceae са 
36 врста истиче као најзаступљенија (12 врста из 
рода Lactarius, 24 врсте из рода Russula).

Ранијим истраживањем макрогљива забе-

Слика 1. Мапа истраживаног подручја са локалитетима на којима је вршен попис гљива
Figure 1: Map of the researched area with sites where fungi were surveyed
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Слика 2. Функционалне групе врста гљива забележених у Овчарско–кабларској клисури 2013–2015.  
Figure 2: Functional groups of fungi species recorded in the Ovčar–Kablar Gorge during 2013–2015 research 

лежено је 48 врста (Вићентијевић–Мирковић 2001, 
Вићентијевић–Мирковић & Тодоровић 2002, 2003) 
од којих 20 врста није забележено током ових 
истраживања (Helvella lacunosa Afzel., Morchella 
costata (Vent.) Pers., Agaricus arvensis Schaeff., 
Agaricus bisporus (J.E. Lange) Imbach, Amanita citrina 
Pers., Armillaria tabescens (Scop.) Emel, Boletus 
aereus Bull., Coprinopsis picacea (Bull.) Redhead, 
Vilgalys & Moncalvo, Cortinarius trivialis J.E. Lange, 
Hygrocybe conica (Schaeff.) P. Kumm., Hygrophorus 
russula (Schaeff.) Kauffman, Leccinum aurantiacum 
(Bull.) Gray, Lycoperdon utriforme Bull., Macrolepiota 
mastoidea (Fr.) Singer, Panus neostrigosus Drechsler–
Santos & Wartchow, Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. 
Kumm., Ramaria botrytis (Pers.) Ricken, Rubroboletus 
lupinus (Fr.) Costanzo, Gelardi, Simonini & Vizzini, 
Russula rosea Pers., Suillus granulatus (L.) Roussel). 
Укупна досадашња истраживања резултирала су са 
269 врста забележених гљива.

Једно од најпогоднијих станишта за раст и 
развој  терестричних макрогљива представљају  буко-
ве шуме (Bujakiewicz 1992) на кречњачком тлу (Focht 
1990) са повећаном влажношћу ваздуха (Блаженчић 
et al. 2005). Као таква станишта у Овчарско–
кабларској клисури јесу Дебела гора, северне и
северозападне падине врха Овчара, те се сматрају 
као веома вредна за очување великог броја, пре 
свега микоризних врста. 

Од истраживаних локалитета, највише врста 
макрогљива је забележено на локалитетима Селац 
(55 врста) и листопадним шумама Сретењске косе 
(44 врсте), мада су ови локалитети и најчешће 
обилажени. Наведени локалитети представљају 
мање погодна станишта за раст и развој макрогљива 

због присуства изданачких и деградираних шума 
(Carnus et al. 2006), које се одликују биљним заје-
дницама Aceri–Ostryo–Fagetum и Quercetum cerris 
(Ђорђевић et al. 1998). На локалитету Дебела гора 
је забележено 8 врста, док је на локалитету северне 
и северозападне падине врха Овчара 11 врста услед 
једног изласка на терен. На овим локалитетима у 
будућности би требало интензивирати истраживања 
са посебним акцентом на јесењи и пролећни период.

Неопходно је наставити истраживања како 
би се стекао потпунији увид у диверзитет макро-
гљива на подручју Овчарско–кабларске клисуре. 

SUMMARY

This paper presents results of three–year 
research (2013–2015) which are unified with the 
previously published data. The research was conducted 
on four occasions, at 16 different sites, out of which four 
are beyond boundaries of the protected area. During 
research 249 species of macromycetes were recorded. 
	 Species were classified in two phyla 
(Ascomycota and Basidiomycota) and 54 families. 
Summarizing results from previous and this research 
the final number of species is 269.

Species were grouped into functional 
groups out of which: 57.43% saprotrophic, 37.75% 
mycorrhizal, 2.41% parasitic, 1.61% saproparasitic, 
and 0.8% mycorrhizal that has not been determined 
yet with certainty. Out of the total number of species 
9 are protected by the Law on Nature Protection of the 
Republic of Serbia. However, 3 species are under the 
Decree on putting under control of the use and trade of 
wild flora and fauna. 

mycorrhizal

parasite

saproparasite

mycorrhiza has not been determined with 
certainty

saprotroph
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ЗАХВАЛНИЦА

Захваљујемо се Туристичкој организацији 
Чачка, посебно Горану Николићу и Урошу 
Пантовићу на пријатној сарадњи током теренског 
истраживања. Такође захваљујемо се НИДСБЕ 
„Јосиф Панчић“ на организацији летњег кампа, а 
посебно колегама Алекси Савићу, Марији Стојшић 
и Зорани Бјелошевић на пруженој помоћи при 
детерминацији.
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